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Books 

Local call number: B D912.74/O1 
Personal Author: Duncan-Kemp, A. M. (Alice Monkton) 
Title: Our channel country : man and nature in south- west Queensland 
Publication info: [Sydney] : Angus & Robertson 1961 
Physical descrip: xii, 236 p. 
General Note: illus.; map 
Annotation: Brief references to natives employed at Mooraberrie Station; p.24-25; Attempted 
shooting of police officer by black tracker; p.38; Native wells and springs, about 12 miles from 
station; Dreamtime path taken by woman wizard; p.44-45; Short account of Cunmurra, the Great 
Snake (Farrars Creek); p.47; Native lucky charm bracelet and exchange gift; p.49; Song of emu 
hunters, womans Dreaming; p.51; Eaglehawk and Kudyia tribes coota and dhoora spear; p.54-
56; Legend of dingo, Myorli, Goolburra and Murranudda tribes; dingo totem, Eloora the goddess, 
hostile tribesmen; p.58; Plant used for childbirth, description of Tjilbirba totem board; p.75; Brief 
notes on camp life, division of labour; p.79-81; Koora-koo-inyah cult, legend of wise woman who 
gave laws on marriage to uncircumcised tribes; p.83-87; Uldagardinyah the law giver, rock 
painting, initiated men as Eebi, human sacrifice, sky legends, description of natives, love ngana 
as initiation; p.106- 111; Strange powers of Minyee and son Moola over birds and animals, 
hostility of women when flower good-luck charms destroyed; p.114; Mans walkabout as cure for 
love sickness; p.115; Sign language; p.117-118; Coolabah tree thought to contain tribal history, 
women catch giant crickets for food; p.135; Brief notes on totemism and marriage; p.137-139; 
Peace between tribes through G. Debney; p.151-154; Plants used as food and medicine; p.178-
181; Native wells and native methods of locating and purifying; p.189-193; Goose festival; p.195-
201; Family structure, avoidance relationships; p.202- 208; Religion and preinitiation training; 
p.210-218; Notes on cooking fish, plant foods, birds; p.223- 225; Brief account of tools, pirries, 
biface spear head, stone adzes, pressure flaking and percussion flaking; p.226-231; Tracking 
ability; approximately 53 native words, most with English meanings 
Language/Group: Birria / Biria / Pirriya language (L36) (Qld SG54-08) 
Language/Group: Birria / Biria / Pirriya people (L36) (Qld SG54-08) 
Language/Group: Majuli / Maiawali language (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15) 
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15) 
 
Local call number: B D912.74/W1 (1964) 
Personal Author: Duncan-Kemp, A. M. (Alice Monkton) 
Title: Where strange paths go down 
Edition: 2nd ed. 
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Publication info: Brisb.:Smith & Paterson 1964 
Physical descrip: xv, 299p. 
Annotation: An account of cattle-station life at Mooraberrie Station, 138m. west of Windorah, 
1908-1918; p.viii; Sandhill devil myth from Naiari Waters area of property; p.8-11; Brief notes on 
tribal organization, justice, hunting & ceremonial grounds of Emu & Kangaroo tribes, layout of 
camp, structure of shelters, symbolism & etiquette of fires, leadership; Local tribes have 
matrilineal eight section with exogamy; Location & numbers of Wak-aje, Moochambilla, 
Murranudda, Myorli, Kibulyo, Wakerdi & Kooridala tribes, arrival etiquette of Wakerdi messenger 
(bull-roarer, firestick); p.12-17; Mens weapons, food gathering en route to Wakerdi camp, totemic 
food taboos, nets set for waterfowl; p.18-23; Ornaments, smoke signals, ground design, stones 
used in Crow & Kangaroo tribe firewalking ceremony, plants used in ceremony (wild castor oil, 
duboisia), feather necklace of avenging party, twig alarm signal, appearance of avenging party; 
(spears, body decoration, message stick, bag, gysum balls); p.25-26; Love magic - ritual objects, 
emu feather sandals; p.26-30; Grass rolls for trapping fish, hunting for carpet snake & lizard, bola 
used to catch emus, construction of bola, initiation site, rock carvings, stone arrangement of 
Piralko tribe, brief description of part of ceremony (firetossing,; scarification, vigil); p.32-36; 
Punishment for unlawful wife killing (blindness, cutting out tongue, outlaw), wild honey & brolgas 
eaten, pituri used to alleviate scorpion bite; p.44-58; Aurora Australis beliefs (Oola-pikka, Thooma 
& Tin-tupra spirits), black cockatoo myth, initiation rite (speech taboo, used of sign language, 
body painting, food charms, sacred shield); p.60-69; Stones as signal drum, message stick 
invitation to rain making ceremony, boomerang clapsticks, emu-skin drums, rain making 
ceremony; p.74-76; Arrival of Yalliundra & Birra Birra tribes; p.92; False navel chord charm; 
p.110-115; Afterdeath beliefs (watersnake), cane-grass seeds eaten fresh & also stored for 
emergency use, twomonthly flower calendar; p.121-125; String making from river grass & flax 
plant, use of spindle, weaving loom; Ceremonies for making Oolapoorunja (female Kadaitcha), 
death charm, oobra hospitality sign; p.132-139; Boonamin corroboree, castration, spirit centres of 
lizard, green parrakeet, dragonfly, frog; p.151-156; Kadaitcha party, description of emu feather 
shoes, body decoration; Stellar myths; Death magic; p.161168; Snake & lizard myth; Disused 
Aboriginal camp site (stone cairns) belonging to sub-branch of Murranudda tribe; Sandhill devil 
totem & swallow totem circumcision myth); Caterpillars milked before use as food; p.173-184; 
Creation myth of Coonundhurra; Poison stick; List of totemic dances, preparation for corroboree, 
(pigments, food); Sand drum, reed flutes, boomerangs & split reeds as clapsticks; Snake dance; 
p.186-192; Frog totem dance (men taking roleof women), body decoration, ochre & kopi, drum); 
Spear dance (didgerydoo, gum leaf whistle, throwing stick clapper); Pitchuri stick warning sign; 
p.196-199; Baby sacrificed to Rain god; Eebi ceremony (body ornaments, chaplet of leaves); 
p.209-217; Ceremony to give new paternity toorphaned child of Waggamunda outlaw; Ghost fire 
spirit sent to outlaw, Moerlina ceremony for women of dragonfly & sandhill devil totems, 
Yoolaburra ceremony (stone circles, fire walking, food sharing, fire stick, death dance); p.299-
231; Ritual killing of outlaw (death necklace, ritual cannibalism, disposal of skin); p.233- 240; 
General glossary of Aboriginal names used in text 
Language/Group: Birria / Biria / Pirriya language (L36) (Qld SG54-08) 
Language/Group: Birria / Biria / Pirriya people (L36) (Qld SG54-08) 
Language/Group: Majuli / Maiawali language (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Wakirti Warlpiri language (C15.1) (NT SF53-05) 
Language/Group: Wakirti Warlpiri people (C15.1) (NT SF53-05) 
 
Local call number: B J788.71/A1 (2 copies) 
Principal Author: Jones, Rhys Maengwyn, 1941-2001 
Title: New research aims, Aboriginal liaison and field strategy 
Annotation: Research aims proposed in 1980 for Kakadu field research program; review of ANU 
archaeologists negotiations with Aborigines to obtain permission to conduct research in Kakadu 
region, in particular with people at Nourlangie, Cannon Hill Outstation; Buneidja, Majali people 
Source: Archaeological research in Kakadu National Park / edited by Rhys Jones, with 
contributions by Jim Allen .. [et al.] -- Canberra; Australian National Parks and Wildlife Service, 
1985; 17-29 -bibl.; illus.; maps 
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Language/Group: Limilngan / Buneidja / Buneidya people (N42) (NT SD53-01) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01) 
 
Local call number: B M179.79/A1 
Personal Author: Maddock, Kenneth, 1937-2003 
Title: The Australian Aborigines : a portrait of their society 
Publication info: [London]:Allen Lane, the Penguin Press 1972 
Physical descrip: [xi], 210 p. 
Annotation: Chap. 1, p.1-20; Remodelling society - Elcho Island Memorial, discusses significance 
of the movement, Molonga cult, Bandjalang Pentecostalism, Government policy since 1951, 
Wave Hill strike, Pindan mob; Chap.2, p.21-44; Land and society - numbers at European 
settlement, population densities for Gidjingali, Wanindiljaugwa, Walbiri, Aranda, Sydney, Murray 
River); limitations on food resources & diet, division of labour in food getting; concepts of land & 
territoriality, land as a religious phenomenon, clans (southern Arnhem Land example), local 
groups, conception beliefs & sites (Aranda), local organization, summary of situation for 
Gidjingali, Tiwi & Walbiri, owner & manager relationships (Dalabon), relations between clans of 
different type (Aranda), government & authority, authority in religious rites; Chap.3, p.45-71; 
Women & society - exogamy & marriage, kinship, methods of obtaining wives, mother in law 
bestowal, bestowal rights (Tiwi, Gidjingali, Karadjeri, Walbiri, Dalabon), marriage & kinship rules 
(Aranda, Kariera), age as a factor in marriage, widows, effects of late marriage, use value & 
exchange value of women; Chap.4, p.72-108; The order of the world - class systems & their 
structure, moieties, sections & semi moieties, sub sections, gives equivalent systems for Dalabon 
& Maiali, diagram shows correlation of Gidjingali kin categories & classes, classes in the cosmic 
order (Dalabon, Yukum, Wolmeri, Murinbata, Booandik; Chap.5, p.109-130; The world creative 
powers - cosmology, origin theories, All - Father beliefs, role of Dhuramoolan in Wiradthuri 
Burbung cult (from R.H. Mathews), comparison with All - Mother beliefs (Murinbata, Kakadu, 
Dalabon), Rainbow Serpent beliefs (Arnhem Land, Cape York, Karadjeri); Chap.6, p.131-157; 
The rites of life - fertility & increase (Karadjeri, Aranda), initiatory rites (Murring Bora described), 
Wiradthuri ritual site decoration & ground designs, comparison between initiatory & fertility rites, 
exclusion from rites; (Jabuduruwa, Balgin, Engwura), mythological sanction for exclusion of 
women; Chap.7, p.158-176; The fall into death - myths & beliefs on death (Kulin, Dalabon, 
Rembaranga, Wotjo, Kamilaroi, Tiwi, Aranda, Kaitish, Karadjeri), causes of death, sorcery, 
inquest methods (Dalabon, South Australia, Adelaide, Warramunga, Bard, Ungarinyin), 
vengeance, funerary customs, disposal of corpse (Dalabon), after death beliefs; Chap.8, p.177-
194; The defensibility of Aboriginal society - contrast between Aboriginal & Australian life styles, 
concepts of authority, social freedom, relations between men & women, servility & independence 
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12) 
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12) 
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02) 
Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02) 
Language/Group: Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02) 
Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06) 
Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02) 
Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02) 
Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01) 
Language/Group: Maringarr / Gidjingali people (N102) (NT SD52-11) 
Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10) 
Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10) 
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06) 
Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01) 
Language/Group: Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11) 
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06) 
Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01) 
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Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06) 
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16) 
Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16) 
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04) 
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10) 
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07) 
Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15) 
Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15) 
 
Local call number: B Q455.60/D1 
Added Author: Ryan, Michelle. 
Title: Discovery guide to Outback Queensland / General editor Michelle Ryan. 
Publication info: South Brisbane, Qld. : Queensland Museum, 2003. 
Physical descrip: xvii, 350 p. : ill. (col.), maps ; 21 cm. 
ISBN: 0724280936 
Annotation: Travel guide to Outback Queensland; includes short introduction to the Outback by 
Herb Wharton (p. 1-2); section on Aboriginal history (p. 24-31); information on Aboriginal people 
such as Ruby de Satge (p. 64); Maiawali stories from the Channel Country 
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12) 
 
Local call number: B R845.98/Q1 VOL. 2 
Personal Author: Roth, Walter Edmund, 1861?-1933 
Title: Notes on government, morals and crime / by Walter E. Roth 
Publication info: Brisbane : Govt. Pr., 1905 
Physical descrip: 12 p.. 2 leaves of plates : ill. 
Access: Not for Inter-Library Loan 
Annotation: Assembly of elders, camp council, etc. (Bloomfield, Tully River); rights and powers of 
the individual , punishment for infidelity (Bloomfield, Tully, Endeavour Rivers, Princess Charlotte 
Bay, McDonnell & Bentinck Islands); rules of conduct (Tully, Bloomfield River, Princess Charlotte 
Bay, Cape Grafton); obscenity, bestial rights, modesty (Tully, Bloomfield River, Cardwell area; 
laziness, falsehood, gluttony (Mapoon, Bloomfield River, Cape Bedford); respect for old age 
(Batavia River); treatment of nontribesmen - salutation, etiquette (Endeavour River, Bloomfield, 
Capes Grafton, Bedford, Tully River); trespass, land inheritance, property marks, message sticks 
(Cairns, Cape Bedford, Bloomfield River, Tully, Pennefather, Boulia, Cape Grafton, Palmer); 
detailed description of 33 letter or message sticks illustrated (Morehead River, Whitsunday Island, 
Selwyn Ranges, Boulia, Carandotta, Glenormiston, Atherton, Burketown, Cardwell, Normanton, 
Cooktown, Cloncurry, Miorli tribe, Batavia River, Boinji tribe, Karenya tribe, Rockhampton, 
Gladstone, Kunggari tribe (Tambo), Tully River 
Source: North Queensland Ethnography Bulletin ; no.8 - C.A.41906 
Source: Roth, Walter Edmund. The Queensland Aborigines ; Vol. 2 
Language/Group: Darumbal language (E46) (Qld SF56-13) 
Language/Group: Darumbal people (E46) (Qld SF56-13) 
Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05) 
Language/Group: Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01) 
Language/Group: Garanya / Garanja people (L32) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04) 
Language/Group: Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13) 
Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13) 
Language/Group: Gunggalanya people (G3) (Qld SF54-13) 
Language/Group: Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06) 
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Kungkari / Gunggari people (L38) (Qld SG55-01) 
Language/Group: Majuli / Maiawali language (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
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Language/Group: Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06) 
Language/Group: Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06) 
Language/Group: Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06) 
Language/Group: Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03) 
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10) 
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06) 
 
Local call number: B R845.98/Q1 VOL. 2 
Personal Author: Roth, Walter Edmund, 1861?-1933 
Title: Superstition, magic, and medicine / by Walter E. Roth 
Publication info: Brisbane : Govt. Pr. 1903 
Physical descrip: 42 p., [7] leaves ofplates 
Access: Not for Inter-Library Loan 
Annotation: Beliefs concerning moon and sun (Princess Charlotte Bay, Boulia, Tully River, Cape 
Bedford, Pennefather River, Bloomfield River); stars and comet (Cape Bedford, Pennefather, 
Bloomfield, Tully River, Brisbane, Proserpine, Mapoon); thunder, lightning and storms 
(Pennefather, Tully River, Cape Bedford, Cloncurry, Selwyn Ranges, Brisbane, Bloomfield River); 
method of storm-making (McIvor River), storm-abating (Bloomfield River), rainmaking (Cape 
Bedford, Bloomfield River, Tully River, Princess Charlotte Bay, Pennefather River, Boulia natives 
send for Mai-orli men at Springvale or Diamantina to come up and make rain, Georgina River, 
Headingly (Yaro-inga), Selwyn Range (Kalkadun), Workai-a at Carandotta, Brisbane, Cape 
Grafton; beliefs about rainbow (Pennefather River, Red Island); the sea (Pennefather River), fire 
(Cape Grafton, Pennefather, Tully River, Princess Charlotte Bay, Miriam Vale); fish, animal and 
bird beliefs (Mapoon, Capes Grafton and Bedford, Boulia, Middle Palmer, Princess Charlotte Bay, 
Pennefather River, Rockhampton, Tully, Proserpine); ghost beliefs (Bloomfield River, Atherton, 
Cairns, Cloncurry, Selwyn Ranges, Princess Charlotte Bay, Cape Bedford, Cooktown, Tully River 
- gives terms signifying male and female deceased spirits); spirit beliefs (Tully, Bloomfield Rivers, 
Cape Bedford, Pennefather, Proserpine, Cape Grafton, Boulia); intelligence, consciousness, 
memory (Cape Bedford, Cooktown, Pennefather, Proserpine, Tully, Boulia); individual names 
(Cape Bedford, Tully River, Princess Charlotte Bay, Pennefather, Bloomfield Rivers); endearment 
terms (Tully River); disposal of childrens teeth (Pennefather, Bloomfield, Proserpine Rivers); 
blindness, eyes (Boulia, Bloomfield River, Cloncurry); conception beliefs (Tully, Proserpine, Cape 
Grafton, Cape Bedford, Pennefather River); love charms (Pennefather River, Proserpine, 
Bloomfield, Tully, Upper Georgina Rivers); puberty and menstruation (Tully, Proserpine, 
Pennefather, Bloomfield Rivers, Brisbane); ceremonials at early menstruation (Pennefather River, 
Margaret Bay (Otati), Proserpine); pregnancy, twins, triplets (Tully River); auguries, dreams, luck 
and other charms (Tully River, Cape Bedford, Bloomfield, Brisbane, Pennefather, Cloncurry, 
Boulia); hunting magic (Starcke River, Princess Charlotte Bay, Cape Bedford, Proserpine, 
Bloomfield); disease and accident produced by enemy (Tully River, Boulia, Upper Georgina, 
Cape Bedford, McIvor River, Cooktown, Cloncurry); medicine men (Boulia, Cloncurry, Selwyn 
Ranges, Princess Charlotte Bay, Capes Grafton and Bedford, Tully River, Brisbane); methods in 
dooming a person (Cape Bedford, Tully, Bloomfield, Selwyn Ranges, Lake Nash, Glenormiston, 
Palmer River, Pennefather, Proserpine, Boulia, Leichhardt River, Workai-a people, Coen, 
Princess Charlotte Bay, Brisbane, Rockhampton, Cape Grafton, Cloncurry, Bedourie (Ulupulu 
tribe); comparison of the Mangani magic of N.W. Central area with other charms; reasons for 
disease and accident (Boulia, Bloomfield, Pennefather Rivers, Cape Grafton, Tully River, 
Rockhampton); remedies given, list of vegetable preparations, liniments, lotions 
Source: North Queensland Ethnography Bulletin, no.5:C.A.5 1903 
Source: Roth, Walter Edmund. The Queensland Aborigines ; Vol. 2 
Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05) 
Language/Group: Darumbal people (E46) (Qld SF56-13) 
Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05) 
Language/Group: Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01) 
Language/Group: Giya people (E58) (Qld SF55-03) 
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Language/Group: Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04) 
Language/Group: Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13) 
Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13) 
Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13) 
Language/Group: Gundara people (G29) (Qld SE54-07) 
Language/Group: Gunggalanya people (G3) (Qld SF54-13) 
Language/Group: Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06) 
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06) 
Language/Group: Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06) 
Language/Group: Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03) 
Language/Group: Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15) 
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10) 
Language/Group: Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16) 
Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15) 
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16) 
Language/Group: Yanda people (G9) (Qld SF54-06) 
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06) 
 
Local call number: BF B818.45/A1 (1988) 
Personal Author: Brandl, E. J. (Eric Joseph), 1923-1974 
Title: Australian Aboriginal paintings in western and central Arnhem Land : temporal sequences 
and elements of style in Cadell River and Deaf Adder Creek art / E.J. Brandl 
Edition: Rev. ed. 
Publication info: Canberra:Aboriginal Studies Press , 1988 1988 
Physical descrip: 214 p.; chiefly ill., genealogical tables, maps 
General Note: Reprint of 1982 edition; Bibliography; p. 208-209; Includes index 
Annotation: Brief outline of country in Deaf Adder Creek and Cadell River area; rock art as 
records of the past; Cadell River - lists locations with brief descriptions; bark paintings showing X-
ray styles, mural painted at Bamyili, sacred Maraian objects; Aboriginal informants, biographical 
information; depiction of boomerangs, spears, footprints; painting materials, pigments, 
techniques; Mimi art, lack of reliable dating methods; general description of the area and site 
locations; glossary of Aboriginal terms (mainly Djauan, Gunwinggu, Maielli, Ngalgbon, 
Rembarnga and Tiwi); mythology 
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02) 
Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09) 
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09) 
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NTSD53-02) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01) 
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01) 
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06) 
Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06) 
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06) 
Language/Group: Tiwi language (N20) (NT SC52-16) 
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16) 

Serials 

Local call number: S 06.1/AIAS/2 
Personal Author: Davidson, G. R. (Graham Robert), 1945- 
Title: A reassessment of cave painting sites in southern Arnhem Land 
Annotation: Gives locations and descriptions of 14 rock art sites in Beswick Reserve, traditionally 
owned by Djauan people but also used by Ngalkbon, Maiali and Rembaranga; comparison with 
earlier description by Elkin 
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Source: Australian Institute of Aboriginal Studies newsletter -- 1981; n.s. 16; 36-44 -- bibl.; map 
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01) 
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06) 
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06) 
 
Local call number: S 57/9 
Personal Author: Birdsell, Joseph B. (Joseph Benjamin), 1908-1994 
Title: A basic demographic unit 
Annotation: Presents evidence to show that a self – defining demographic unit of approximately 
500 persons exists; (methods of demonstration are based on previous published work); 
definitions of tribe, family, horde or band; optimum tribal population & its maintenance, (examples 
from Aranda, Djaru, Walmadjari, Njamal); fragmentation & reintegration - examines operation of a 
depressant force on optimum numbers (data for Wanamara, Koa, Majuli, Kuungkari, Wadjalang, 
Janda, Jalanga, Maula, Jaroinga, Iliaura, Kaititj, Ringuringu, Ulaolinja , Kungkalenja, 
Andekerebina; Wongkamala, Aranda, Rakkaia, Karanja, Mittaka, Kulumali, Bidia, Kungadutji, 
Jauraworka, Ngurawola, Ngandangara, Wongkumara, Thereila, Jandruwanta, Jeljendi, Karanjuru, 
Ngameni, Wongkanguru, Antakirinja, Jankundjara, Dieri, Tirari, Arabana, Kokata); applications to 
scaling of social phenomena postulates the Australian tribe as Zero or Ztribe, gives examples of 
ways in which Z - tribe scale could be used (univariant & multivariant analysis); includes 
comments by J.W. Bennett, M.G. Bicchieri, H.J.M. Claessen , R.C. Gropper, C.W.M. Hart, C. 
Kileff, S.H. Posinsky, L.Thompson & reply by Birdsell 
Source: Current Anthropoloy -- 1973; v.14, no.4; 337- 356 -- diags.; map; tbls. 
Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07) 
Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12) 
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14) 
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03) 
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02) 
Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05) 
Language/Group: Birria / Biria / Pirriya people (L36) (Qld SG54-08) 
Language/Group: Diraila / Dhiraila people (L19) (Qld SH54-03) 
Language/Group: Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01) 
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01) 
Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10) 
Language/Group: Garanguru people (L28) (SA SG54-09) 
Language/Group: Garanya / Garanja people (L32) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Gugu Wakura / Kuku Wagara people (Y104) (Qld SE55-01) 
Language/Group: Gulumali people (L37) (Qld SG54-07) 
Language/Group: Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11) 
Language/Group: Gunggalanya people (G3) (Qld SF54-13) 
Language/Group: Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15) 
Language/Group: Guwa people (G9.1) (Qld SF54-11) 
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06) 
Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06) 
Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Midhaga / Mithaka people (L34) (Qld SG54-05) 
Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09) 
Language/Group: Ngandangara people (L30) (Qld SG54-12) 
Language/Group: Ngurawala / Ngurawola people (L24) (Qld SG54-14) 
Language/Group: Nyamal people (A58) (WA SF51-05) 
Language/Group: Raggaja people (G4) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Ulaolinya / Lanima people (G2) (Qld SF54-13) 
Language/Group: Wadyalang people (D45) (Qld SG55-05) 
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Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16) 
Language/Group: Wanamara people (G16.1) (Qld SF54-07) 
Language/Group: Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05) 
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12) 
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15) 
Language/Group: Warluwarra people (G10) (Qld SF54-05) 
Language/Group: Yalarnnga / Yalarrnga people (G8) (Qld SF54-06) 
Language/Group: Yanda people (G9) (Qld SF54-06) 
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02) 
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16) 
Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05) 
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10) 
 
Local call number: S 57/63 
Personal Author: Hill, Sidney 
Title: Ceremonies, customs and foods of the Myoli tribe 
Annotation: Aborigines on central Diamantina River & Brighton Downs; Mika operation & female 
introcision practiced; details of subincision; mourning, use of Kopi caps; corroboree described; 
shelters, general remarks on foods 
Source: Science of Man -- 1901; v.4, no.2; 24-25 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
 
Local call number: S 57/63 
Personal Author: Lamb, E. C. 
Title: Goa and Myalli language 
Annotation: From Brighton Downs, Diamantina R.; List of 40 words 
Source: Science of Man -- 1904; v.7, no.2; 27 
Language/Group: Guwa language (G9.1) (Qld SF54-11) 
Language/Group: Guwa people (G9.1) (Qld SF54-11) 
Language/Group: Majuli / Maiawali language (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
 
Local call number: S 57/63 
Personal Author: Mackie, C. W. 
Title: Mi-or-li and Kal-ka-doon tribes 
Annotation: Gives tribal locations, notes on food, pituri, male and female introcision, tooth 
avulsion, removal of finger joint of females 
Source: Science of Man -- 1901; v.4, no.8; 133 
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
 
Local call number: S 57/63 
Personal Author: Lamb, E. C. 
Title: Aboriginal words and meanings 
Annotation: From Brighton Downs, Myallee dialect; Approx. 60 words & meanings given 
Language/Group: Majuli / Maiawali language (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Source: Science of Man -- 1899; v.2, no.3; 42 
 
Local call number: S 57/63 
Personal Author: Dutton, H. S. 
Title: Linguistics 
Annotation: Comparative vocabularies (approximately 120 words); Wirradgerry (from J. McGuire, 
Junee); Yandra Wandra (E. Sharpe, Forbes); Goa (Chief Secretary, Brisbane); Miorli (Chief 
Secretary, Brisbane); Coo-coo-warra (Chief Secretary, Brisbane); cannibalism after raid by 
Bundaburra portion of the Wiriari on the Murrumbidgee group 
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Language/Group: Gugu Warra / Koko Wara language (Y80) (Qld SD55-13) 
Language/Group: Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13) 
Language/Group: Guwa language (G9.1) (Qld SF54-11) 
Language/Group: Guwa people (G9.1) (Qld SF54-11) 
Language/Group: Majuli / Maiawali language (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07) 
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07) 
Language/Group: Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05) 
Language/Group: Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05) 
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02) 
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02) 
Source: Science of Man -- 1901; v.3, no.12; 208-210 
 
Local call number: S 57/63 
Corporate Author: Queensland. Colonial Secretary's Office. Title: Aboriginal place names with 
their meanings 
Annotation: Submitted by J.C. Dutton & officers of Department; Bedourie District (30 words); 
Birdsville (22); Blackall (24); Boulia (12); Corfield (13); Diamantina - Goore tribe (16) - Mially tribe 
(18); Junndah (3); Cooloolah (15); Opallon District (36); Kynuna (52); Stonehenge (61); Winton 
(16) 
Language/Group: Garuwali / Karuwali language (L35) (Qld SG54-07) 
Language/Group: Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07) 
Language/Group: Majuli / Maiawali language (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Source: Science of Man -- 1906; v.8, no.1; 14-16 

Pamphlets 

Local call number: p BRE 
Personal Author: Breen, Gavan 
Title: Aboriginal languages of western Queensland, (preliminary version) 
Annotation: Based on field work carried out 1967 - 1970; methods, sources of data on 54 
languages; results, discusses revised classification of area, Karnic, Pama - Maric, Kalkatungic, 
Wakayic & Arandic groups; Appendix 1 - 100 item word list for 19 languages; Appendix 2 - The 
classification of Janda, comparison with Jalanga, Wanamara, Goa, Kungkari & Pitta Pitta (97 item 
word lists) 
Language/Group:Wanggamanha/ Wangkamana/ Wankamadla language (G1) (Qld SG53-04) 
Language/Group:Antekerrepenh / Antekerrepinhe/ Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12) 
Language/Group:Antekerrepenh/Antekerrepinhe/ Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12) 
Language/Group: Arandic language group 
Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05) 
Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05) 
Language/Group: Bidjara / Bidyara language (E37) (Qld SG55-03) 
Language/Group: Bidjara / Bidyara people (E37) (Qld SG55-03) 
Language/Group: Birria / Biria / Pirriya language (L36) (Qld SG54-08) 
Language/Group: Birria / Biria / Pirriya people (L36) (Qld SG54-08) 
Language/Group: Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01) 
Language/Group: Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01) 
Language/Group: Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16) 
Language/Group: Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16) 
Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01) 
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01) 
Language/Group: Garanya / Garanja language (L32) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Garanya / Garanja people (L32) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Garuwali / Karuwali language (L35) (Qld SG54-07) 
Language/Group: Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07) 
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Language/Group: Gungadidji language (L16) (Qld SG54-11) 
Language/Group: Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11) 
Language/Group: Gunggalanya language (G3) (Qld SF54-13) 
Language/Group: Gunggalanya people (G3) (Qld SF54-13) 
Language/Group: Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15) 
Language/Group: Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15) 
Language/Group: Guwa language (G9.1) (Qld SF54-11) 
Language/Group: Guwa people (G9.1) (Qld SF54-11) 
Language/Group: Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13) 
Language/Group: Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13) 
Language/Group: Iningai / Yiningay language (L41) (Qld SF55-13) 
Language/Group: Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13) 
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Karnic language group 
Language/Group: Galali / Kullilli language (D30) (Qld SH55-01) 
Language/Group: Galali / Kullilli people (D30) (Qld SH55-01) 
Language/Group: Kungkari / Gunggari language (L38) (Qld SG55-01) 
Language/Group: Kungkari / Gunggari people (L38) (Qld SG55-01) 
Language/Group: Gunya / Kunja language (D43) (Qld SG55-10) 
Language/Group: Gunya / Kunja people (D43) (Qld SG55-10) 
Language/Group: Majuli / Maiawali language (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Margany / Mardigan language (D42) (Qld SG55-13) 
Language/Group: Margany / Mardigan people (D42) (Qld SG55-13) 
Language/Group: Maric language group 
Language/Group: Midhaga / Mithaka language (L34) (Qld SG54-05) 
Language/Group: Midhaga / Mithaka people (L34) (Qld SG54-05) 
Language/Group: Ngamini language (L22) (SA SG54-09) 
Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09) 
Language/Group: Ngurawala / Ngurawola language (L24) (Qld SG54-14) 
Language/Group: Ngurawala / Ngurawola people (L24) (Qld SG54-14) 
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10) 
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10) 
Language/Group: Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Wadyabangay language (L39) (Qld SG55-02) 
Language/Group: Wadyabangay people (L39) (Qld SG55-02) 
Language/Group: Wadyalang language (D45) (Qld SG55-05) 
Language/Group: Wadyalang people (D45) (Qld SG55-05) 
Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15) 
Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15) 
Language/Group: Wanamara language (G16.1) (Qld SF54-07) 
Language/Group: Wanamara people (G16.1) (Qld SF54-07) 
Language/Group: Wanggadyara language (G5) (Qld SF54-09) 
Language/Group: Wanggadyara people (G5) (Qld SF54-09) 
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12) 
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12) 
Language/Group: Wangkamana / Wankamadla people (G1) (Qld SG53-04) 
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15) 
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15) 
Language/Group: Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05) 
Language/Group: Warluwarra people (G10) (Qld SF54-05) 
Language/Group: Yalarnnga / Yalarrnga language (G8) (Qld SF54-06) 
Language/Group: Yalarnnga / Yalarrnga people (G8) (Qld SF54-06) 
Language/Group: Yanda language (G9) (Qld SF54-06) 
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Language/Group: Yanda people (G9) (Qld SF54-06) 
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02) 
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02) 
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10) 
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10) 
Source: Linguistic Communications ; Vol. 5 (1971), p. 1-88 

Reference material 

Local call number: REF 016.30589915 NAT 
Title: Maiawali and Karuwali people : Queensland 
Publication info: Perth, W. A. : National Native Title Tribunal Research Unit, c2003 
Physical descrip: 7 p. ; 21 cm. 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07) 
 
Local call number: REF 016.30589915 NAT 
Title: Gurang Land Council : Far Western region : Queensland Publication info: Perth, W. A. : 
National Native Title Tribunal, Research Unit, c2004 
Physical descrip: 6 p. ; 21 cm. 
Language/Group: Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Bidjara / Bidyara people (E37) (Qld SG55-03) 
Language/Group: Garingbal people (E38) (Qld SG55-04) 
Language/Group: Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01) 
 
Local call number: REF 016.30589915 NAT 
Title: Central Southern Queensland : Queensland 
Publication info: Perth, W.A. : Research Unit, National Native Title Tribunal, 2006 
Physical descrip: 8 p. ; 21 cm. 
Language/Group: Bidjara / Bidyara people (E37) (Qld SG55-03) 
Language/Group: Midhaga / Mithaka people (L34) (Qld SG54-05) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07) 
 
Local call number: REF 016.30589915 NAT 
Title: Central southern Queensland region / Research Unit, National Native Title Tribunal. 
Publication info: Perth, W.A. : National Native Title Tribunal, Research Unit, c2007. 
Physical descrip: 7 p. ; 21 cm. 
ISBN: (ISBN invalid)9780642262667 
Language/Group: Bidjara / Bidyara people (E37) (Qld SG55-03) 
Language/Group: Midhaga / Mithaka people (L34) (Qld SG54-05) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07) 

Kits 

Local call number: KIT A823.81/I1 
Corporate Author: Asian/Pacific Co-production Programme for Unesco 
Title: Instrumental music of Asia and the Pacific 
Publication info: Tokyo:Asian Cultural Centre for Unesco 1983 
Physical descrip: 79 p. 
Annotation: pp.1-12 and first part of tape 1; boomerang clapsticks, paired sticks, wood rasp, 
didjeridu, seed rattles, drums, spoons, notched flute, pan pipes, from West Australis, Northern 
Territory and Queensland (Walbiri, Garadjari, Gunwinggu, Majali,; Nunggubuyu, Kundjen); most 
examples with male voice 
Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10) 
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Language/Group: Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04) 
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01) 
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11) 
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04) 

Rare books 

Local call number: RB N513.62/R1 
Personal Author: Nevermann, Hans, 1902- 
Added Author: Worms, Ernest A. (Ernest Ailred), 1891-1963 
Added Author: Petri, Helmut 
Title: Die Religionen der Sudsee und Australiens [The religion of the Pacific and Australia] 
Publication info: Stuttgart:Kohlhammer 1968 
Physical descrip: vii, 329 p. 
Access: Not for Inter-Library Loan 
Annotation: p.125+ Australian Aboriginal religions is the uncompleted work of E.A. Worms, edited 
and brought up to date by Petri; p.131-135; Guide to pronunciation of native words, history of 
discovery, summary of earliest contacts, theory of origin, Tasmanian & Aboriginal; p.136-148; 
Defines the word Dreamtime (bugari), enumerates linguistic connotations & association of buga, 
bugin, throughout Australia; meaning of terms for ritual objects among Aranda, its various local & 
lexical variants, various forms of ritual objects described, multiple employment of ritual objects; 
p.149-165; Rites associated with painted ritual objects(SA, WA, NT, & N. Qld), method of 
manufacture; details of modernization of storage methods; part of ritual objectsin initiation rites 
(Garadjari & Western Desert); mythical origin of ritual objects (Bad tribe); shell, wood, stone ritual 
objects, string crosses, poles discussed in detail; p.165167; Tree cult, general account of 
significance of trees, including figures cut into trunk; p.168170; Detailed definition of nature & 
functions of the rangga of Arnhem Land; p.170-172; Briefly outlines grass & bark figures, religious 
significance in WA & NE Australia; wooden figures Arnhem Land, Kimberley, Western Desert; 
p.172-176; Sculptures - grave posts of Arnhem Land, Macassarese influence; Melville & Bathurst 
Islands - mythical origin of posts; p.178-195; Sacred music & instruments (drum or tree gong, 
trumpet (didjeridu), bullroarer, beating stick; dances & songs, role of women, describes in detail 2 
semi sacred dances from Dampier Land; summary of songs (Garadjari), notes on mythical 
wanderings narrated in songs, comments on performers; interpretations of songs from Arnhem 
Land, N. Aranda; p.196-203; Differences between Central Australia & Western Desert ritual 
object markings, discusses various interpretations of abstract decorations of Aranda, Loritja & 
Gogadja stone ritual objects; power of stones - Garadjari; notes on types of stones from Great 
Sandy Desert, Ooldea, North Kimberley, Darling River; p.204-230; Stone arrangements - ritual 
significance, text & translation of turtle fishing chant accompanying rock rubbing ritual near 
Broome; sites at Bathurst Island, Central Australia, Garadjari tribe, Aranda, Murinbata; sacred 
pictures - pictures on bark or wood (Maiali, Murinbata), engravings of upper Yule River, Kimberley 
paintings; cave paintings described in Mary River, South Alligator River & Katherine River, in 
Arnhem Land, Kimberley region; comparisons made with Aranda, Wiradjuri, Garadjari; ground 
pictures - Yuin, Arnhem Land, Bad, Gogadja (for initiations), illustrating myth (Aranda); rock 
engravings - Sydney, S.W. Kimberley - connection with the Wandji - Kurangara myth; p.231-264; 
Sacred beings - Victoria, south coast of N.S.W., northern N.S.W., Brisbane, Norman & Leichhardt 
Rivers, Cape York, S.A., Kimberleys, Arnhem Land, west coast, S.W. coast, Central Australia, 
mythical beliefs, totemic beliefs of Aranda; p.265-272; Initiation notes on all series covering 
Kimberley, Central Australia, Western Desert; pre - initiation education, cites Njangomada as 
example; lists degrees of initiation or age classes of Njol Njol; briefly refers to girls initiation - 
Kimberley, S.E. Australia, Bathurst & Melville Islands; p.272-274; Marriage class systems - West 
Kimberley, Pilbarra, Aranda, gives diagram of 8 class - Gogadja; influence of structure on liturgy 
& totem inheritance; p.274-297; Conceptions of the soul conception totem of Western Desert, 
beliefs of Dampier Land tribes; forms of burial in detail; after death beliefs - gives details for 
different regions; religion of Tasmanian natives - sacred beings, spirits, heroes, burial customs, 
comparison of religion of Tasmania & mainland; p.298-311; Discusses totemism in religion; 
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revivalism among Western Desert Aborigines; traditions about Woneiga (Walmadjeri), changing 
traditions, mentions various movements; throughout mentions many tribal groups; lengthy 
bibliography 
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02) 
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02) 
Language/Group: Bardi language (K15) (WA SE 51-02) 
Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02) 
Language/Group: Karajarri language (A64) (WA SE51-10) 
Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10) 
Language/Group: Kukatja language (A68) (WA SF52-02) 
Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02) 
Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04) 
Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Maranunggu language (N13) (NT SD52-08) 
Language/Group: Maranunggu people (N13) (NT SD52-08) 
Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01) 
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01) 
Language/Group: Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11) 
Language/Group: Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11) 
Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01) 
Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01) 
Language/Group: Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10) 
Language/Group: Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10) 
Language/Group: Nyikina language (K3) (WA SE 51-12) 
Language/Group: Nyikina people (K3) (WA SE51-11) 
Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02) 
Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02) 
Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI56-13) 
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13) 
 
Local call number: RB R845.98/E1 
Personal Author: Roth, Walter Edmund, 1861?-1933 
Title: Ethnological studies among the North-West Central Queensland Aborigines / by Walter E. 
Roth 
Publication info: Brisbane : Govt. Pr., 1897 
Physical descrip: xvi, 199 p. : ill.(some col.), map ; 25 cm. 
General Note: Includes glossary and index 
Access: Not for Inter-Library Loan 
Annotation: p.1-40; Pitta - Pitta grammar & vocabulary (approximately 650 words); p.41-55; List of 
tribes indigenous to Boulia, Marion Downs, Bedouri, Cooraboolka, Mooraboola, Burke River, 
Warenda, Breadalbane, Carlo, Upper Mulligan River, Middle Diamantina River, Glenormiston, 
Leichhardt-Selwyn district, Cloncurry, Upper Flinders, Upper Georgina; tabular comparison 
between various words used in different districts - parts of body, flora & fauna, other objects of 
nature, weapons & utensils, numerals, abstract ideas (Walookera, Yaroinga, Undekerebina, 
Ulaolinya, Wonkajera, Karanya, Pitta Pitta; Miorli, Goa, Woonamurra, Mitakoodi, Kalkadoon); 
family relationships (Pitta - Pitta, Kalkadoon, Mitakoodi, Miubbi, Woonamurra, Goa, Wommin); 
p.56- 70; Social & individual nomenclature; class systems; patronym, or tribal name (Pitta Pitta, 
Yunda ); gamo-matro-nym (Pitta - Pitta, Mitakoodi, Miubbi, Woonamurra, Goa, Kalkadoon); 
paedo - matro - nym (Kalkadoon, Miubbi, Workoboongo & Boulia district tribes); hetero - nym 
tables with details of groups; genea - nym (Pitta - Pitta, Kalkadoon, Mitakoodi, Miubbi, 
Woonamurra); genealogical tree of Pitta - Pitta native; auto nym (Boulia district); clima - nym 
(Pitta - Pitta, Kalkadoon, Yaroinga, Mitakoodi, Woonamurra); notes on similar systems of 
nomenclature - Palm Island, Cooktown, Laura, Croydon (Wollangama); probable interpretations 
of class system; p.71-90; Sign language, 213 signs illustrated & described, Boulia (Pitta - Pitta, 
Boinji, Ulaolinya, Wonkajera), Upper Georgina (Walookera, Undekerebina), Leichhardt Selwyn 
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(Kalkadoon), Cloncurry (Mitakoodi), Flinders  (Woonamurra), Upper Diamantina (Goa); p.91-100; 
Search for food, covers plants, gives scientific & Aboriginal name, animals, birds, fish (with note 
on nets & dams in Boulia district), insects; trading of pituri, route of trade, method of preparing; 
this section covers foregoing areas; p.101-107; Domestic implements & utensils, details of 
manufacture - koolamons, native chisels (throughout N.W. Central areas), cementing substance, 
artificial bending & straightening of timber, water bags of skin, human & animal hair dilly bags,; 
grindstones, nardoo stone (Boulia & Upper Georgina), baking ovens, fire sticks, yam sticks 
(Cloncurry), huts & shelters (Boulia, Cloncurry, Leichhardt - Selwyn area); p.108-116; 
Ornamentation & decoration method of hair dressing, head ornaments, tooth decorations (Boulia, 
Georgina, Leichhardt - Selwyn, Cloncurry), nets, fillets, circlets, spiral bands, nose piercing 
(Boulia), ear piercing (Cloncurry), tooth avulsion; (Boulia, Upper Georgina, Diamantina areas), 
beards (Boulia), necklaces, chest ornaments, waist-belts & aprons, phallocrypts, painting & 
feathering of body, mutilation, scarification; rock painting - Oorindimindi Station & on old 
Normanton road approximately 6 miles from Cloncurry; engraving in Glenormiston area; p.117- 
131; Recreations - corroborees, details of performances, authorship, the Molonglo travelling 
corroboree, decorations, gives few lines of Pitta - Pitta song with translation, instruments; details 
of the Molonglo dances, songs & actions; tales from Boulia district; toy boomerang, throwing 
stick, whirler, ball games, skipping rope, hide & seek, mimicry, pit throwing; p.132-138; Travel, 
trade & barter, signs & signals on the road, names of waterholes, camping grounds, rivers, 
mountains; arrangement of camping ground when visiting (Pitta-Pitta, Miorli, Yunda, Yellunga); 
details of trade routes; message sticks illustrated & described (Boulia - Pitta- Pitta, Boinji, 
Karanya, Springvale - Miorli, Selwyn Kalkadoon, Flinders Woonamurra, Cloncurry Mitakoodi); 
p.139-151; Law & order, fighting methods, interand intratribal disputes (Boulia, Glenormiston - 
Undekeribina tribe), classification of fighting boomerangs (Pitta - Pitta, Mitakoodi, Kalkadoon, 
Walookera, Yaroinga, Wonkajera); material, manufacture & flight, notes on the ornate 
boomerang, fluted type (all areas), plain, hooked types; two handed sword (Boulia, Warenda, 
Herbert Downs, Marion Downs), spears (Boulia, Selwyn Ranges), hand spear (Boulia, Selwyn, 
Cloncurry, Flinders, Upper Diamantina); wommera spear (Boulia, Upper Georgina, Glenormiston, 
Cloncurry, Grenada); wommera (Boulia, Selwyn-Leichhardt, Cloncurry, Grenada, Upper 
Georgina); shields (Roxburgh, Leichhardt, Cloncurry, Boulia), fighting poles nulla - nullas (Boulia, 
Leichhardt - Selwyn Ranges); stone knives, tomahawks (N.W. Central districts); p.152-166; 
Diseases, accident, death; death bone, gives terms (Boulia, Leichhardt - Selwyn, Cloncurry, 
Upper Flinders), method of pointing, making of medicine men, other methods of causing illness & 
death; death powder of Workaia, Yaroinga & Kalkadoon; death beliefs; treatment of snake-bite, 
fractures, use of blood, fat, amulets & charms, medicinal plants; burial customs (Boulia, 
Cloncurry, Upper Georgina, Leichhardt - Selwyn areas); cannibalism (Boulia, Carandotta, 
Leichhardt - Selwyn, Cloncurry); p.167-168; Rainmaking rite by Miorli men at Boulia, Roxburgh, 
Lake Nash, Headingly, Leichhardt - Selwyn; thunder & lightning making (Mitakoodi & Kalkadoon); 
p.169-184; Ethno pornography, details of four male initiation ceremonies (Boulia, Upper 
Georgina, Headingly, Cloncurry, Toko Ranges, Leichhardt - Selwyn area) gives details, womens 
part; female initiation (Boulia, Upper Georgina, Leichhardt - Selwyn, Birdsville); reason for 
introcision discussed marriage & betrothal (Boulia); love charms (Yaroinga, Workaia, 
Undekerebina); pregnancy & labour (N.W. Central areas); abortion; babyhood (Kalkadoon), 
menstruation (Pitta - Pitta, Kalkadoon, Mitakoodi); micturition (Glenormiston) 
Electronic access: Contact library to purchase a copy of pp. 1 - 90 
Language/Group:Antekerrepenh/ Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12) 
Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12) 
Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05) 
Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05) 
Language/Group: Agwamin language (Y132) (Qld SE55-09) 
Language/Group: Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09) 
Language/Group: Garanya / Garanja language (L32) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Garanya / Garanja people (L32) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Gunggalanya language (G3) (Qld SF54-13) 
Language/Group: Gunggalanya people (G3) (Qld SF54-13) 
Language/Group: Guwa language (G9.1) (Qld SF54-11) 
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Language/Group: Guwa people (G9.1) (Qld SF54-11) 
Language/Group: Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13) 
Language/Group: Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13) 
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Majuli / Maiawali language (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11) 
Language/Group: Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11) 
Language/Group: Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10) 
Language/Group: Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10) 
Language/Group: Ngawun language (G17) (Qld SE54-15) 
Language/Group: Ngawun people (G17) (Qld SE54-15) 
Language/Group: Nguburindi / Nguburinji language (G19) (Qld SE54-09) 
Language/Group: Nguburindi / Nguburinji people (G19) (Qld SE54-09) 
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10) 
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10) 
Language/Group: Raggaja language (G4) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Raggaja people (G4) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Ulaolinya / Lanima language (G2) (Qld SF54-13) 
Language/Group: Ulaolinya / Lanima people (G2) (Qld SF54-13) 
Language/Group: Wakabunga language (G15) (Qld SE54-13) 
Language/Group: Wakabunga people (G15) (Qld SE54-13) 
Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15) 
Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15) 
Language/Group: Walangama language (G36) (Qld SE54-07) 
Language/Group: Walangama people (G36) (Qld SE54-07) 
Language/Group: Wanamara language (G16.1) (Qld SF54-07) 
Language/Group: Wanamara people (G16.1) (Qld SF54-07) 
Language/Group: Wanggadyara language (G5) (Qld SF54-09) 
Language/Group: Wanggadyara people (G5) (Qld SF54-09) 
Language/Group: Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05) 
Language/Group: Warluwarra people (G10) (Qld SF54-05) 
Language/Group: Yalarnnga / Yalarrnga language (G8) (Qld SF54-06) 
Language/Group: Yalarnnga / Yalarrnga people (G8) (Qld SF54-06) 
Language/Group: Yanda language (G9) (Qld SF54-06) 
Language/Group: Yanda people (G9) (Qld SF54-06) 
 
Local call number: RB R845.98/N1 
Personal Author: Roth, Walter Edmund, 1861?-1933 
Title: Notes on social and individual nomenclature among certain north Queensland Aboriginals 
Access: Not for Inter-Library Loan 
Annotation: Bound with his Note on a Queensland Aboriginal drill; Cover title; Queensland 
Aborigines; information from Boulia, Cloncurry, Normanton, Cooktown, Townsville, Maryborough, 
Yamba, Rockhampton, Gladstone; the Patronym or tribal name (Pitta Pitta (Mitakoodi), the 
gamomatronym - gives names from Boulia; Cloncurry, Leichhardt, Selwyn Ranges, (Kalkadoon), 
Rockhampton, Normanton (Woolangama), Gladstone; the paedomatronym gives names for all 
areas and Pitta Pitta, Taroombul, Dippil, Karoonbara, Rakivira, Boowiwara, Koomabara, Koreng 
Koreng; associated food taboos; the heteronym, the geneanym, the autonym, the climanym; 
probable interpretation of the class systems; gives detailed genealogical three of a male 
Koopooroo Pitta Pitta man 
Source: Royal Society of Queensland -- Proceedings, v.13, 1898; [39]-50 -- fold.chart 
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Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06) 
Language/Group:Gooreng Gooreng/Gureng Gureng/Gurang Gurang people (E32) (Qld SG56-05) 
Language/Group: Darumbal people (E46) (Qld SF56-13) 
Language/Group: Garanya / Garanja people (L32) (Qld SF54-14) 
Language/Group: Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07) 
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10) 
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10) 
Language/Group: Walangama people (G36) (Qld SE54-07) 

Rare serials 

Local call number: RS 57/11 
Personal Author: McCarthy, Frederick D. (Frederick David), 1905-1997 
Title: Trade in Aboriginal Australia, and trade relationships with Torres Strait, New Guinea and 
Malaya 
Annotation: Comprehensive survey of reference to date, divided into areas and clarified by maps; 
detailed account of local barter and inter-tribal trade; Items listed with their distribution; Factors 
limiting exchange; Routes on which articles travel from their place of origin; Modes of barter & 
exchange; Extra- Australian trade routes - Cape York to Torres Straits Islands; Celebes & Timor 
to north Australia 
Source: Oceania, v.9, no.4, 1939; [405]-438; v.10, no.1, 1939; [80]-104; no.2, 1939; [171]-195 -- 
maps 
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07) 
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)  
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06) 
Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10) 
Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12) 
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03) 
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02) 
Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05) 
Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02) 
Language/Group: Bemba people (K27) (WA SD52-10) 
Language/Group: Bilinara people (N36) (NT SD52-16) 
Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09) 
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01) 
Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12) 
Language/Group: Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03) 
Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02) 
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06) 
Language/Group: Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12) 
Language/Group: Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04) 
Language/Group: Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13) 
Language/Group: Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04) 
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10) 
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06) 
Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12) 
Language/Group: Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Malak Malak people (N22) (NT SD52-08) 
Language/Group: Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06) 
Language/Group: Marawara people (D6) (NSW SI54-07) 
Language/Group: Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Mbambylmu / Coastal Lamalama people (Y62) (Qld SD55-09) 
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Language/Group: Midhaga / Mithaka people (L34) (Qld SG54-05) 
Language/Group: Miwa / Bagu people (K44) (WA SD52-09) 
Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09) 
Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01) 
Language/Group: Nyikina people (K3) (WA SE51-11) 
Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02) 
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10) 
Language/Group: Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16) 
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07) 
Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55) 
Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15) 
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12) 
Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16) 
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04) 
Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07) 
Language/Group: Worrorra people (K17) (WA SD51-16) 
Language/Group: Wunambal people (K22) (WA SD51-12) 
Language/Group: Yanda people (G9) (Qld SF54-06) 
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02) 
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13) 

Manuscripts 

Call number: MS 1084 
Personal Author: Breen, Gavan 
Title: [Pitta Pitta material] 
Publication info: 1969 
Physical descrip: 1 v. 
Access: Open access - reading Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan 
Annotation: Transcriptions of tapes; See finding aid for full details; See also AIAS tapes 
Electronic access: Click here for electronic access to Manuscript finding aids at 
http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/collection-finding-aids  
Language/Group:Antekerrepenh/ Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12) 
Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Midhaga / Mithaka people (L34) (Qld SG54-05) 
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10) 
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12) 

Pamphlet manuscripts 

Local call number: PMS 173 
Personal Author: Blake, Barry J. 
Title: Report of field work in n.w. Queensland - April-May, 1967 [to A.I.A.S.] 
Publication info: 1967 
Physical descrip: 2 l. 
Access: Closed access - Depositr's permission, Closed copying & quotation -Depositor's 
permission, Not for Inter-Library Loan 
Annotation: List of informants, languages, locations and duration of recording; Plans for study 
Language/Group:Antekerrepenh/ Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12) 
Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12) 
Language/Group: Gunggalanya language (G3) (Qld SF54-13) 
Language/Group: Gunggalanya people (G3) (Qld SF54-13) 
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Majuli / Maiawali language (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 

http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/collection-finding-aids
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Language/Group: Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02) 
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10) 
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10) 
Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15) 
Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15) 
Language/Group: Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05) 
Language/Group: Warluwarra people (G10) (Qld SF54-05) 
Language/Group: Yalarnnga / Yalarrnga language (G8) (Qld SF54-06) 
Language/Group: Yalarnnga / Yalarrnga people (G8) (Qld SF54-06) 
 
Local call number: PMS 4345 
Personal Author: Moyle, Alice M. (Alice Marshall) 1908-2005 
Title: Report on field trip, October - December 1966 
Publication info: 1967 
Physical descrip: 6 p. 
Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan 
Annotation: Trip to record songs and also (spoken) song words belonging to groups on 
Mornington Island, mainland of Gulf of Carpentaria and in north Queensland; Djabugai, Kunggai 
(Gonggandji) and Yindindji (Palm Island), Wik-ngatara, Wik-mungkan (Aurukun); Lenngidigh, 
OYulu, Alngid (Weipa), Olkula, OGundjan (Wrotham Park), Mindjan, Kundjin, Kokopera (Mitchell 
River); Garawa, Yanyula, Ganggalida (Doomadgee), Lardil, Kaiadilt, Garawa (Mornington Island); 
Yanyula, Garawa, Majali (Borroloola); Wanindilyaugwa, Nunggubuyu (Groote Eylandt) 
Language/Group:Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12) 
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12) 
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01) 
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01) 
Language/Group: Alngith / Alingit language (Y32) (Qld SD54-03) 
Language/Group: Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03) 
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08) 
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08) 
Language/Group: Gungay language (Y114) (Qld SE55-06) 
Language/Group: Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06) 
Language/Group: Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06) 
Language/Group: Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06) 
Language/Group: Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15) 
Language/Group: Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15) 
Language/Group: Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04) 
Language/Group: Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04) 
Language/Group: Lardil language (G38) (Qld SE54-01) 
Language/Group: Lardil people (G38) (Qld SE54-01) 
Language/Group: Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03) 
Language/Group: Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01) 
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01) 
Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11) 
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11) 
Language/Group: Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15) 
Language/Group: Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15) 
Language/Group: Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07) 
Language/Group: Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07) 
Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07) 
Language/Group: Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07) 
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04) 
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04) 
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Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06) 
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06) 
Language/Group: Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15) 
Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15) 
Language/Group: Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05) 
Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05) 

Not held in the AIATSIS Library 

Local call number: DO NOT HOLD 
Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979 
Title: [Genealogies from Arnhem Land tribes] 
Annotation: Covers following tribes; Djawanj, Jangman, Ranjbarngu, Djinba, Ngalgbon (Dalabon), 
Majali, Riraidjangu; Also Milingimbi people 
Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02) 
Language/Group: Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02) 
Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02) 
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09) 
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15) 
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01) 
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06) 
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06) 
Language/Group: Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03) 
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13) 


